Bruderhof Velké Levdre

Bruderhof Sobotiste

Hutterischer Geschichtsverein

Habanermuseum Velké Levdre/ SK

Haban Museum Velké Levdre, Slovakia
Brethren settlement and Haban Museum

Habénské muzeum Velké Levdre/SK
Bratrsky dvir a Habénske muzeum

In der westslowakische Gemeinde Velké Levare kann man den
groRten, heute noch erhaltenen hutterischen , Bruderhof*
besichtigen. Mehr als 20 Hauser wurden seit 1592 um einen
viereckigen Platz errichtet. Nach dem Vorbild der ersten Christen
lebte man in Giltergemeinschaft und produzierte in gemeinsamen
hielt sich teilweise bis ins
vorige Jahrhundert. Die handwerklichen Produkte der , Habaner"
waren urspriinglich weithin geschétzt.

ristatten. Dieses Gemeinsc

747, 908 73 Velké Levare
Anruf vor dem Museumsbesuch erbeten:
Tel. +421(0)34/779 44 93, +421(0)34/779 41 07, +421(0)34/779 43 16

Offnungszeiten:

Dienstag und Donnerstag 10 -15 Uhr.
E-mail: ocuvi@stonline.sk
Web: www.velkelevare.sk
GPS: N 48.50053/ E 16.99325

it In the western Slovakian town of Velké Levire s the largest remaining Hutterite Brethren
Since. houses b

square piece of land. Following the example of the first Christians, Hultarites lived In a community of
shared possessions and produced goods in common workshops. This communal ifestyla.continued up

Information: Gemeindeamt Velké Levire, Stefinikova 747, 908 73 Velké Levre
Onening hours: Tuesday and Thursday 10:00AM - 3:00PM, Plaasa call before visiting

i do dneska zachoval
Hutteritsky ,Bratrsky dvir* Kolem étvercového namésti bylo vybudovino od roku 1592 vice

ez 20 domd. Podle viory a vyrabili

Tanto zptsob

vysoce cenény.
Informace Obecny ifad Velke Levare, Stefanikova 747, 908 73 Velké Levire
Prosime o telefonické ahiggen! pred névitévou muzea

Otevieno: it.a ét. 10:00-15:00

Habanermuseum Sobotiste/SK
Bruderhof, Miihle, Glockenturm,
Bethaus

Haban Museum Sobotiste, Slovakia
Brethren settiement, mills, clock tower,
meeting house

Habdnské muzeumn Sobotiste/SK
bratrsky dvdr, miyn, zvonice, modlitebna

Sobotiste war im 17. Jhdt. eines der geistigen und handwerklichen

Zentren der Hutterer. Seine Bliitezeit erlebte es unter dem Vorsteher

Andreas Ehrenpreis. Messerschmiede und Hafner erlangten
europaweiten Ruhm. Wahrend viele Hauser dieses sehenswerten
Bruderhofkomplexes vom Zahn der Zeit bedroht sind, wird ein
Museumsprojekt realisiert.

90 605 Sobotiste, vom Rathausplatz 400 m NNW,
Aktuelle Informationen unter
www.taeufer.net oder
www.anabaptists.eu

GPS:N/48:733412/ E 17.403521

o

2aiie Inthe 17th century, Sobotiéte was one of the Hutterites' centers of intellectua ife and
S craftsmanship, which reas Eh Cutlers

and patters succeeded in gaining Europe-wide fame. Because many of these places of interest are
of time,

~ SobotiZte bylo v 17 stolet jednim 2 duchonich a femesiniekyeh centr huteritt. Nejudtsi
Rozvét zatilo 22 b

bt

realizovin projekt

Der Hutterische Geschichtsverein méchte zur
Vernetzung von Projekten iiber die Geschichte der
Taufer beitragen. Publikationen, Exkursionen,
Sonderfithrungen, ein Newsletter und Vortrige
werden angeboten.

Besuchen Sie unsere umfangreichen,
mehrsprachigen Webseiten:

Hutterischer Geschichtsverein:
A 1210 Wien, Ispergasse 22; Obmann: Ing. Reinhold Eichinger
Tel.: +43 12927781 oder +43 676 7005901
ZVR: 766 160 794

e-mail: r

office@taeufer.net
Erste Bank, IBAN: AT432011128964638800, BIC: GIBAATWW.

€ The Hutterische Geschichtsverein (Hutterite Historical Society)
desires to contribute to the development of a network of projects
related to ptist history. P special tours,
anewsletter, and lectures are offered. Please visit our
comprehensive, multilingual websites.

W 5iolek pro dé&jiny hutteritd by rad prispél k propojent
jednotlivych projektd o déjinach novokiténcd. Nabizime publikace,
exkurze, informatni zpravodaj a prednasky.

Navstivte nase rozsahlé vicejazyéné webové stranky.

Fotas ©Taura Film, Louis Holzer, Hutterischer Geschichtsverein, Regionalmuseum Mikulov

Tdufer
Hutterer
Habaner

Eine Region entdeckt ihre Spuren
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lhr Einfluss auf die \ ur unseres R:

war vielseitig und nachhaltig, aber lange Zeit
unerkannt. Als Anhanger des , dritten Fliigels der
Reformation” wurden die Taufer schwer verfolgt
und aus Siidmihren, dem Weinviertel und der
Westslowakei verdrangt. SchlieBlich gerieten sie
in Vergessenheit.

21 Their influence on the folk culture of our area was
multifaceted and enduring yet went for a long time
unrecognized. As followers of the “third branch of the
reformation” the Anabaptists were heavily persecuted and
expelled out of Southern Moravia, the Weinviertel, and
Western Slovakia.

"= Jejich vliv na kulturu v na3i oblasti byl mnohostranny a
trvaly, aviak dlouhou dobu neznamy. Novokiténci, povazovani
za ,tieti kfidlo reformace”, byli tvrdé prondsledovani a
vytla€eni z jizni Moravy, zapadniho Slovenska a rakouského
Weinviertel. Nakonec upadli v zapomnéni.

Tdufer Niedersulz

Das Museumsdorf Nledersulz ist mit seinen relen hls(orlschen
1 das groRte Freili ichs.

Im Taufermuseum, dem ersten in 'Osterve\ch, wird ein Uberblick iiber
die Entwicklung des , dritten Fliigels der Reformation®, von seinen
Anféngen bis zu den Freikirchen der Gegenwart, geboten. Osterreich
und nicht zuletzt das Weinviertel spielten dabei eine bedeutsame
Rolle! Grausame \/erfolgungen trafen insbesondere die Hutterer.

ter werden naher Einer der fiinf
Raume wldmet sich der Lebensweise auf den hutterischen Bruder-
hofen und dem genialen handwerklichen Knnen, beispielsweise der
Habaner-Keramik. Audiostationen und Videoclips bringen Sprach-
beispiele von den etwa 50.000 Hutterern, die noch heute in den
Prérien Nordamerikas einen altosterreichischen Dialekt sprechen.

Offnungszeiten:
Museumssaison: Ende April bis 1. November
Taglich von 09.30 bis 18,00 Uhr, Letzter Einlass: 17.00 Ur;

locsted [ I buildings

M e et of Anabaptit istory in

Austia the vistor ¥, from s beginnings

up until taday, in e persecuted in
Individual S igiticpach

Regionalmuseum Nikolsburg

“Taufergwolb”
(Anabaptist Chamber)

Burgruine Falkensteinid

Lower Austria S SRS
' \\
,Skiepeni novokiténcaa galéra ve eicening hrodBESlkEnstein
Dolnf Rakousko

Das Schicksal von 90 Taufern, die im Jahre 1540 wegen ihres
Glaubens zur Galeerenstrafe verurtewlt wurden, wird in einem
eigenen dem i Ihre Briefe und
Lieder bekommen die Besucher/innen in Blld und Ton dargeboten.
Schautafeln zur Familienforschung zeigen auf, wie durch die
Wanderbewegungen der Hutterer Tiroler Blut ins Weinviertel
gekommen ist.

Den Hohepunkt stellt das Harspiel uber das Leben der erst 18-
jihrigen Gefangenen Ursula Hellrieglin dar, welches bei Fahrungen
abgespielt werden kann.

Der maBstabgetreu nachgebaute Galeerentampf bildet eine__
besondere Attraktion! Er gewéhrt Elnbllcke in das Leben adfeiner

Kri und bietet i sicho
5 R laven zu vew
5 .
Offnungszeiten: i

zumindest kurzfristig ins Los eil
April - Oktober, Sa., So. u; 'e’irtag o0 10718 Uhr
nme|
Feamt Falkens
=

Info/Anmeldung: Gemeir
Tel. +43/2554/85340
e-mail: gde falkenstein@aon.at
web: falkenstgln!gv.at fm(
GPS: N 48.7241%7842

'S 2

i Thefateof 90 b ihuie
FVS faith, \sw\d\iv\awnademm&dha” the Ansbaphst Chamber” Theirtters and songs are on

the way of ing “Habaner-

4 ol to
e i ofthe 18 year o p \ which can

i dvideo e the 50,000

End of April 1st,Daily
by reservati

"
Skanzen v Dolnim Rakousku

¥ muzes novokitEnci, prynim svého druhu v Rakousku, e nablzen prehled vivole tfetiho kfidla

eformace* od potdtius a2 po vobodné cirkve dresn doby. Rakousko 3 v negsled fadé Welnvietel

be heard during tours of the exhbiton.

Mikulov/CZ, Schlossberg

Regional Museum in Mikuloy,
Czech Republic

Zdmecky vrch

Nikolsburg und seine Umgebung gehorten im 16. Jhdt. europaweit zu
den bli Zentren der Taufer Hier wirkte unter
dem Schutz des Fiirsten neben vielen anderen auch der bedeutende
Theologe Dr. Balthasar Hubmaier. An ihn erinnert eine Gedenktafel
auf der Schlossbastei. Ein ganzer Stactteil, die Siedlung um die
Habdnska im Nordwesten, war von Taufern be

Das Regionalmuseum im Schloss widmet sic

Aristokratenfamilien Liechtenstein urd Dietrichstein, welche tiber
2wei Jahrhunderte das Schicksal der Bewegung entscheidend geprigt
haben. Dargestellt wird neben vle\en interessanten Unikaten auch die .
Geschichte des ti mit

Offnungszeiten:

April + Oktober Di. - So. 9.00 - 16.00;

Mai + Juni + Sept. Di. - S0. 9.00 - 17.00;
Juli - August Di. - So. 9.00 - 18.00 Uhr
Zamek 1, 692 15 Mikulov

Tel.: +420-519 309 019, +420-519/309/014
e-mail: rmm@rmm.cz

web: www.rmm.cz;
GPS: N 48.80649/ E 1663608]

S Inthe and belonged
s Many lived here under '
distinguished theologian Dr. Balthasar Hubmaier. A memorial plaque on the castle bastions
tes him. A whole section of the city, the settlement around Haba'nsk' inthe northwestern
part of the city, was inhabited by Anabaptists
The Regional toth
leftan the course of 200 years.

Aspecial ttractior 3 galley shia's hull
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1o be enjoyed by visitors
winemaking including a giant wine barrel
Opening hours: April 00ANI-4:00PM; May - Jurie 9 00AM - S:00PM; July - August 9:00AM

Guided Grot
Gemeindeant ralkenstein

6:00PM,

B e e

tlohu, byl

jednotlivich osudech.

jejich genialn

Taufergwolb* (sklepenf novokiténct). Navitevaikovi jsou
piedstaveny obrazem h dopisy a pisne. rodinnye
hutteritska krev 2 Tyrolska dostala do Weinviertel. \rchalem Je audio prezentace o 2ot teprue 18-leté

Kterou je ik
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ordvodcem po dohode.

éva mo¥ do ddél galejnk.
Otevteno: duben fijen, $0, e a ity 10:00 1800, Prévadce pro skupiny po predchoz! domiuvé.
InofpAnatan: bt e Faikastan
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b
Znazorngna i historie tradiéniho vinafstvi s obrovskym sude

Otevfeno: duben - Fijen it - 16.00; Kuten - cerven - 2dii it~ fe. 9.00 - 17.00;
Gervenec- srper it -ne, 9.00- 18,00




